
 

SUSPAUSTŲ DUJŲ IKI 200 BAR SLĖGIO, TIEKIAMŲ PER DUJŲ TECHNOLOGINIŲ ĮRENGIMŲ 

KOMPLEKSĄ (SU UŽPILDYMO ĮRANGA), PRITAIKYTĄ AUTOBUSŲ DUJŲ BALIONŲ 

REZERVUARŲ PILDYMUI,  

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS  

NR. _______________________ 
 

2023 m. birželio mėn. ____ d. 

Šiauliai 

 

Uždaroji akcinė bendrovė „Busturas“, pagal Lietuvos Respublikos įstatymus įsteigta ir veikianti įmonė, 

juridinio asmens kodas 144127993, kurios registruota buveinė yra Šarūno g. 2, LT-76161 Šiauliai, duomenys apie 

įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridinių asmenų registre, atstovaujama generalinio direktoriaus 

Vaido Seiracko, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Pirkėjas),  

ir 

Uždaroji akcinė bendrovė „SG dujos“, juridinio asmens kodas 300555909, kurios registruota buveinė yra 

J. Savickio g. 21-7, LT-01108 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Virginijaus Korsako, veikiančio 

pagal bendrovės įstatus (toliau – Tiekėjas),  

toliau vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, 

vadovaudamosi pirkimo atviro konkurso būdu dėl „Suspaustų dujų iki 200 BAR slėgio, tiekiamos per dujų 

technologinių įrengimų kompleksą (su užpildymo įranga), pritaikytą autobusų dujų balionų rezervuarų pildymui, 

pirkimo  (BVPŽ kodas 24100000-5 „Dujos“) (toliau – pirkimas), 2023-04-12 d. paskelbto CVPP pirkimo Nr. 

664369, kurio laimėtoja pripažinta UAB „SG dujos“, rezultatais, 

sudarė šią viešojo pirkimo – pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų: 

1. Straipsnis 

Sutarties dalykas 

1.1. Tiekėjas įsipareigoja šioje Sutartyje nustatyta tvarka parduoti Pirkėjui Techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 

Priedas) bei Tiekėjo pasiūlyme nurodytus reikalavimus bei technines specifikacijas atitinkančias suspaustas iki 

200 BAR dujas, tiekiamas per dujų technologinių įrengimų kompleksą (su užpildymo įranga), pritaikytą autobusų 

dujų balionų rezervuarų pildymui (toliau – Prekės), o Pirkėjas įsipareigoja priimti Sutarties reikalavimus 

atitinkančias pristatytas Prekes ir atsiskaityti su Tiekėju šioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sąlygomis. 

1.2. Prekės turi būti tiekiamos per Tiekėjo suprojektuotą ir pastatytą dujų technologinių įrengimų kompleksą (su 

užpildymo įranga), autobusų dujų balionų rezervuarų užpildymui suslėgtomis dujomis, perkančiosios 

organizacijos teritorijoje (Šarūno g. 2 (Vaidoto g. 42B), Šiauliai, Lietuva). Technologinių įrengimų kompleksas 

pastatomas Tiekėjo lėšomis.   

1.3. Planuojama Prekių apimtis 12 mėn. Prekių tiekimo laikotarpiui – 3200000 Nm3 (natūralių kubinių metrų). 

Šis Prekių kiekis yra orientacinis. Perkantysis subjektas Prekes pirks pagal faktinį poreikį ir neįsipareigoja nupirkti 

viso planuojamo (orientacinio) kiekio. Perkantysis subjektas prognozuoja, kad per Prekių tiekimo laikotarpį 

nurodytas orientacinis kiekis gali kisti (didėti arba mažėti) iki 30 (trisdešimt) procentų nurodyto orientacinio 

Prekių kiekio, atsižvelgiant į turimų transporto priemonių (autobusų) skaičiaus pasikeitimus, nelaikomas Sutarties 

sąlygų keitimu. 

1.4. Maksimali Prekių tiekimo laikotarpiu pirkimui skirta lėšų suma – 4 500 000,00 Eur be PVM. 

1.5. Tiekėjo tiekiamos Prekės privalo būti kokybiškos ir atitikti Sutartyje, pirkimo dokumentuose bei  Lietuvos 

Respublikos teisės aktais nustatytus reikalavimus. 

1.6. Vykdydamos Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais teisės aktais ir šios 

Sutarties nuostatomis. 

2. Straipsnis 

Sutarties kainodara ir mokėjimo sąlygos 

2.1. Prekės ataskaitinio mėnesio kaina apskaičiuojama pagal formulę: 

KD = (D × M) + PVM, kur 

M = DK/1000Nm3 + E+ DAM + DA, kur 
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KD – Suslėgtų dujų, tiekiamų per dujų technologinių įrengimų kompleksą (su užpildymo įranga), pritaikytą 

autobusų dujų balionų rezervuarų pildymui, kaina su PVM, 

D – dujų kiekis Nm³ sunaudotas per ataskaitinį mėnesį, 

M – tiekėjo kaina Eur už 1 (vieną) Nm3, 

DK/1000Nm3 – gamtinių dujų kaina (kintanti reikšmė), Eur be PVM, kurios reikšmė pasiūlymų palyginimui ir 

vertinimui yra nustatoma 0,687 eurų/Nm3. Reikšmė apskaičiuota remiantis gamtinių dujų kainos indeksu „TTF 

front month“, kuris nustatytam 2023 m. vasario mėn. sudarė 64,799 EUR/MWh, perskaičiuota į Nm3 pagal 2023 

m. vasario mėn. gamtinių dujų šilumingumą. 

E – elektros energijos tiekėjo parduodamos elektros energijos, reikalingos 1 Nm3 dujų suspausti kaina Eur be 

PVM, kurios reikšmė pasiūlymų palyginimui ir vertinimui nustatoma 0,05 euro/Nm3. Reikšmė apskaičiuota 

remiantis vidutinėmis elektros energijos sąnaudomis, reikalingomis 1 Nm3 dujų suspausti ir vidutine elektros 

energijos kaina 2023 m. vasario mėn., 

DAM – akcizo mokestis (skaičiuojamas, jeigu taikomas) Eur, perskaičiuotas 1 Nm3 dujų pagal konkrečios dujų 

kokybės pažymėjime nurodytą dujų tankį, 

DA – pastovus antkainis (nekintanti reikšmė) nurodytas tiekėjo pasiūlyme, už parduodamą 1 Nm3 suslėgtų dujų be 

PVM – 0,185 eurų/Nm3, 

PVM – pridėtinės vertės mokestis, 

2.2. Į Prekės kainą yra įskaičiuotos visos su Prekės pardavimu susijusios išlaidos, visi mokesčiai, akcizai, Prekės 

pristatymo išlaidos ir visos su Sutarties vykdymu susijusios išlaidos. 

2.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu dėl Prekės kainą sudarančio pastovaus antkainio (Tiekėjo maržos) (DA) be 

PVM numatomos peržiūros taisyklės: 

2.3.1. Jeigu Lietuvos Respublikos metinė infliacija pagal suderintą vartotojų kainų indeksą, remiantis Lietuvos 

Respublikos statistikos departamento duomenimis (duomenų šaltinis – http://www.stat.gov.lt, pagrindiniai 

Lietuvos Respublikos rodikliai), pasiekia 5 (penkis) proc. ar daugiau procentų arba metinė defliacija pasiekia - 3 

proc. (minus 3) ar mažiau procentų ribą (t. y. įvyksta nurodyto procento defliacija) Prekės kainą sudarančio 

pastovaus antkainio (Tiekėjo maržos) be PVM už parduodamą 1 Nm3 suslėgtų dujų (DA) įkainis  perskaičiuojamos 

pagal formulę: 

Cpn = Sn x (1 + I / 100),  

kur Cpn – perskaičiuotas Tiekėjo  maržos už parduodamą 1 Nm3 suslėgtų dujų įkainis;  

Sn – Sutartyje numatytas Tiekėjo  maržos už parduodamą 1 Nm3  suslėgtų dujų įkainis;  

I – Lietuvos Respublikos metinė infliacija pagal suderintą vartotojų kainų indeksą pasiūlymo galiojimo 

termino paskutinę dieną (infliacijos atveju teigiamas dydis, defliacijos atveju – neigiamas);  

2.3.2. Pirmas perskaičiavimas vykdomas ne anksčiau kaip po 12 (dvylikos) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo. 

Įkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu galės būti perskaičiuojami ir keičiami ne dažniau kaip vieną kartą per 12 

(dvylikos) mėnesių laikotarpį. 

2.3.3. Perskaičiavimas atliekamas nustatytu periodiškumu, praėjus 12 (dvylikai) mėnesių nuo Sutarties 

įsigaliojimo (perskaičiavimas atliekamas bet kurią 12 (dvylikto) mėnesio dieną arba praėjus 12 (dvylikai) mėnesių 

(perskaičiavimas atliekamas bet kurią 12 (dvylikto) mėnesio dieną) nuo paskutinio perskaičiavimo dienos. 

2.3.4. Šalis, inicijuojanti Sutarties įkainių perskaičiavimą, informuoja kitą Šalį raštu apie pageidavimą 

perskaičiuoti įkainius ir pateikia įrodymus, pagrindžiančius Sutartyje nurodytų aplinkybių, suteikiančių teisę keisti 

Sutarties įkainius, egzistavimą. 

2.3.5. Prekės kainą sudarančio pastovaus antkainio (Tiekėjo maržos) (DA) be PVM nurodyto Sutarties  4.3. punkte 

perskaičiavimas pagal Sutarties 4.5.2. – 4.5.3. punktų nuostatas įforminamas dvišaliu Pirkėjo ir Tiekėjo 

pasirašomu papildomu susitarimu. Nei viena iš Šalių neturi teisės atsisakyti pasirašyti tokio susitarimo be pagrįstų 

priežasčių. 

2.3.6. Prekės kainą sudarantis pastovus antkainis (Tiekėjo marža) (DA) be PVM nurodytas Sutarties 4.3. punkte  

laikomas perskaičiuotas pagal Sutarties 4.5.2. – 4.5.3. punktų nuostatas, kai Šalys pasirašo susitarimą dėl Prekės 

kainą sudarančio pastovaus antkainio (Tiekėjo maržos) (DA) be PVM perskaičiavimo. Perskaičiuotas Prekės kainą 

sudarantis pastovus antkainis (Tiekėjo marža) (DA) be PVM pradedamas taikyti nuo kitos dienos po susitarimo dėl 

Sutarties Prekės kainą sudarančio pastovaus antkainio (Tiekėjo maržos) (DA) be PVM perskaičiavimo pasirašymo. 

2.4. Sutarties kaina gali būti keičiama tik Sutartyje nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokėjimai, dėl kurių Šalys 

iš anksto nesutarė raštu, nebus atliekami. 

2.5. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikeičia pagal Sutartį Tiekėjui mokėtinos sumos, kurioms taikomas 

PVM. Pasikeitus PVM turės įtakos tik mokėjimams už Prekes, kurios nebuvo perduotos Pirkėjui ir už kuriuos 

nebuvo išrašyta PVM sąskaita faktūra. Pasikeitus įstatymu nustatytam PVM tarifui, mokestis mokamas pagal 



įstatymo nustatytą tarifą be atskiro Sutarties pakeitimo. 

2.6. Skaičiuojant Prekės kainą, taikomas PVM ir akcizas, galiojantys tą mėnesį, už kurį išrašoma sąskaita faktūra. 

2.7. Tiekėjas už per kalendorinį mėnesį pateiktą Prekių kiekį iki sekančio mėnesio 10 (dešimtos) dienos pateikia 

Pirkėjui sąskaitą faktūrą. Vykdant Sutartį, pridėtinės vertės mokesčio sąskaitos faktūros, sąskaitos faktūros, 

kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinės sąskaitos turi būti teikiami naudojantis informacinės sistemos 

„E. sąskaita“ priemonėmis, išskyrus Pirkimų įstatymo 34 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. 

2.8. Tiekėjas el. pašto adresu v.urboniene@busturas.lt kartu su sąskaita faktūra už per kalendorinį mėnesį pateiktą 

Prekių kiekį Tiekėjas turi pateikti detalų Prekės kainos (KD) skaičiavimą ir Prekės kainos skaičiavimui panaudoto 

įkainio DK/1000Nm³ dydį įrodantį dokumentą (pvz. dujų įsigijimo sąskaitą faktūrą) patvirtintą Tiekėjo atstovo. 

2.9. Pirkėjas už Prekes Tiekėjui sumoka kas mėnesį per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Tiekėjo sąskaitos 

faktūros už pristatytas Prekes pateikimo Pirkėjui dienos. 

2.10. Pirkėjas už perkamas Prekes Tiekėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo sąskaitoje faktūroje nurodytą 

banko sąskaitą. Apmokėjimas laikomas įvykdytu, kai pinigai pervedami iš Pirkėjo sąskaitos. 

3. Straipsnis 

Tiekėjo teisės ir pareigos 

3.1. Tiekėjas įsipareigoja užtikrinti, kad Prekės atitiks Techninėje specifikacijoje (1 Priedas) nurodytus 

reikalavimus ir apimtis; 

3.2. Tiekėjas įsipareigoja apmokyti Pirkėjo darbuotojus užpildyti transporto priemones suspaustomis dujomis ir 

užtikrinti įrangos priežiūrą bei eksploatavimą, laikantis atitinkamų normatyvinių reikalavimų; 

3.3. Tiekėjas užtikrina, kad suspaustos dujos bus tinkamos naudoti pagal paskirtį (autobusų dujų rezervuarams 

užpildyti) visą Sutarties galiojimo laiką, nepriklausomai nuo gamtinių sąlygų, oro temperatūros bei slėgio 

svyravimų;  

3.4.  Tiekėjas tiekia dujas nuolat (visą parą) ir užtikrina, kad dujų užpildymas į autobusų dujų rezervuarus vyks 

nepertraukiamai ir bus užtikrintas pakankamas dujų kiekis – ne mažiau 10 000 m³ per 9 val., pildant nuo 19 val. 

vakaro iki 04 val. ryto, užpildymui. Skaičiuojant laiką nenutrūkstamu režimu (vieno autobuso rezervuarų pildymas 

greituoju būdu turi trukti ne ilgiau kaip 15 minučių). Maksimalus užpildomų autobusų skaičius – iki 80 vnt. 

3.5. Dujas pradėti tiekti per dujų technologinių įrengimų kompleksą (su užpildymo įranga), pritaikytą autobusų 

dujų balionų rezervuarų pildymui, ne vėliau kaip per 90 (devyniasdešimt) dienų nuo Sutarties įsigaliojimo 

momento. 

3.6. Užtikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius įsipareigojimus vykdantys asmenys turės visas licencijas, leidimus, 

atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pažymėjimus, taip pat visą kitą reikiamą kvalifikaciją ir kompetenciją 

įsipareigojimams, numatytiems šioje Sutartyje, vykdyti. 

3.7. Jei Sutartyje (ar Pirkimo sąlygose) yra nurodyti konkretūs kvalifikaciniai reikalavimai Sutartį vykdantiems 

asmenims, Sutartį gali vykdyti tik tuos reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkėjo raštišką sutikimą. 

Sutikimą Pirkėjas duoda tik po to, kai Tiekėjas pateikia šių asmenų kvalifikaciją ir patirtį pagrindžiančius 

dokumentus. Atskiras Pirkėjo sutikimas nėra reikalingas, kai Sutartį vykdo Tiekėjo Pirkimo metu nurodyti 

asmenys. 

3.8. Sutarties vykdymo metu Tiekėjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialūs. Be išankstinio raštiško 

Pirkėjo leidimo Tiekėjas neskelbia ir neatskleidžia jokių Sutarties nuostatų, išskyrus atvejus, kai tai būtina vykdant 

Sutartį. 

3.9. Užtikrinti parduodamų dujų ir jų tiekimo būdo kokybę bei saugumą, atitinkančius tokios rūšies dujų tiekimui 

keliamus LR ir ES teisės aktuose bei standartuose keliamus reikalavimus; 

3.10. Laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad jo 

darbuotojai jų laikytųsi. Tiekėjas garantuoja Pirkėjui ar trečiajai šaliai nuostolių atlyginimą, jei Tiekėjas ar jo 

darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ir dėl to būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti 

procesiniai veiksmai; 

3.11. Atlyginti Pirkėjo patirtus nuostolius, kilusius dėl netinkamo dujų tiekimo Pirkėjui. 

3.12. Tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančius Lietuvos Respublikos teisės 

aktuose. 

4. Straipsnis 

Pirkėjo teisės ir pareigos 

4.1. Pateikti dujų pildymui techniškai tvarkingas ir atitinkančias keliamus reikalavimus transporto priemones 

(autobusus) su įrengta suspaustų dujų naudojimo sistema; 

4.2. Sutartyje nustatytomis sąlygomis laiku apmokėti Tiekėjo pateiktas ir patvirtintas PVM sąskaitas faktūras;  



4.3. Suteikti  informaciją, ir/ar dokumentus būtinus tinkamam Sutarties įvykdymui; 

4.4. Aprūpinti Tiekėją reikalinga elektros energija, Prekių tiekimui.  

4.5. Tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje. 

5. Straipsnis 

Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure) 

5.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, 

jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl nenugalimų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti, 

išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis, pvz.: Vyriausybės sprendimai ir kiti aktai, kurie turėjo poveikį Šalių 

veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirėmimai, gaisrai, potvyniai, 

kitos stichinės nelaimės. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos 

civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms 

taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos 

nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 kovo 13 d. nutarimu 

Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“. 

Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra 

atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą 

įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas. 

5.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes 

nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama 

įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar 

neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, 

kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 

5.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento 

arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia 

pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto 

pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 

6. Straipsnis 

Sutarties įvykdymo užtikrinimas 

6.1. Sutarties įvykdymas užtikrinamas 180 000,00 Eur dydžio užstatu, pervedant į UAB „Busturas“ (įm. kodas 

144127993) sąskaitą LT72 7180 0000 0246 7930 AB Šiaulių banke arba neatšaukiama ir besąlygiška banko 

garantija, arba draudimo bendrovės laidavimo raštu 180 000,00 Eur sumai. Toliau visi užtikrinimo būdai – 

Sutarties įvykdymo užtikrinimas. 

6.2. Tiekėjas per 10 kalendorinių dienų nuo Sutarties pasirašymo dienos privalės Pirkėjui pateikti deramai 

įformintą, atitinkančią Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus, neatšaukiamą ir besąlygišką banko garantiją 

Pirkėjui priimtina forma bei visus ją lydinčius dokumentus (originalus) (toliau – garantija) arba draudimo 

bendrovės laidavimo raštą (kartu su Tiekėjo įmokos draudimo bendrovei už jos laidavimo rašto išdavimą 

sumokėjimą patvirtinančiu dokumentu) Pirkėjui priimtina forma (toliau – laidavimo raštas), arba pervesti užstatą 

į 6.1. punkte nurodytą sąskaitą. 

6.3. Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo terminas – ne mažiau nei 12 mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo 

dienos. 

6.4. Sutarties įvykdymo užtikrinimo dalykas: bet koks Tiekėjo prievolių pagal Sutartį pažeidimas, dalinis ar 

visiškas jų nevykdymas ar netinkamas jų vykdymas. 

6.5. Garantijos / laidavimo rašto sumos išmokėjimo sąlygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo 

raštiško Pirkėjo pranešimo garantui / draudimo bendrovei apie Tiekėjo Sutartyje nustatytų prievolių pažeidimą, 

dalinį ar visišką jų nevykdymą arba netinkamą vykdymą. Garantas / draudimo bendrovė neturi teisės reikalauti, 

kad Pirkėjas pagrįstų savo reikalavimą. Pirkėjas pranešime garantui / draudimo bendrovei nurodys, kad garantijos 

/ laidavimo rašto suma jai priklauso dėl to, kad Tiekėjas dalinai ar visiškai neįvykdė Sutarties sąlygų ar kitaip 

pažeidė Sutartį.  

6.6. Jei Pirkėjas pasinaudoja Sutarties įvykdymo užtikrinimu, Tiekėjas, norėdamas toliau tęsti Sutartį,  privalo per 

10 kalendorinių dienų nuo pranešimo apie pasinaudojimą Sutarties įvykdymo užtikrinimu išsiuntimo dienos 

pateikti Pirkėjui naują Sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimą 6.1. punkte numatytai sumai. 

6.7. Jei Sutartis būtų pratęsta, Pirkėjas reikalauja, kad  pratęstos Sutarties įvykdymas būtų užtikrintas 6.1. punkte 

numatyto dydžio suma ir šios Sutarties nurodytus reikalavimus atitinkančiu Sutarties įvykdymo užtikrinimu, t. y.: 



6.7.1. jei Sutarties įvykdymas buvo užtikrintas užstatu, tokiu atveju šis užstatas Tiekėjui negrąžinamas ir 

paliekamas pratęstos Sutarties įvykdymui užtikrinti, o rašytinis susitarimas pratęsti Sutartį įsigalioja jo pasirašymo 

dieną; 

6.7.2. jei Sutarties įvykdymas buvo užtikrintas garantija / laidavimo raštu:  

6.7.2.1. o garantijos / laidavimo rašto galiojimo terminas pratęsiant Sutartį jau yra pasibaigęs, Tiekėjas ne ilgiau 

nei per 10 kalendorinių dienų nuo Sutarties pratęsimo pasirašymo dienos privalo pateikti Pirkėjui naują garantiją 

/ laidavimo raštą, kurios (-io) galiojimas turi prasidėti kitą dieną po senosios garantijos / laidavimo rašto galiojimo 

termino pabaigos ir kuri (-is) turi galioti ne trumpiau nei vieną mėnesį po pratęstos Sutarties galiojimo paskutinės 

dienos. Rašytinis susitarimas pratęsti Sutartį įsigalios naujos garantijos / laidavimo rašto Pirkėjui pateikimo dieną; 

6.7.2.2. o garantijos / laidavimo rašto galiojimo terminas pratęsiant Sutartį nebus pasibaigęs, Tiekėjas ne ilgiau nei 

per 10 kalendorinių dienų nuo Sutarties pratęsimo pasirašymo dienos privalo pateikti Pirkėjui naują garantiją / 

laidavimo raštą, kurios (-io) galiojimas turi prasidėti kitą dieną po senosios garantijos / laidavimo rašto galiojimo 

termino pabaigos ir kuri (-is) turi galioti ne trumpiau nei vieną mėnesį po pratęstos Sutarties galiojimo paskutinės 

dienos. Rašytinis susitarimas pratęsti Sutartį įsigalios jo pasirašymo dieną. 

6.8. Pirkėjas grąžina Sutarties įvykdymo užtikrinimą Tiekėjui, jei jis laiku ir tinkamai įvykdė visus sutartinius 

įsipareigojimus pagal Sutartį, per 30 kalendorinių dienų nuo Sutarties galiojimo termino pabaigos, Tiekėjui 

pateikus raštišką prašymą. 

6.9. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus. 

7. Straipsnis 

Sutarties galiojimas 

7.1. Dujų tiekimo laikotarpis – 12 (dvylika) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 

7.2. Šalių sudaryta ir pasirašyta Sutartis įsigalioja Sutarties įvykdymo užtikrinimo Pirkėjui pateikimo dieną. 

7.3. Dujų tiekimo laikotarpis, praėjus 12 mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, rašytiniu Šalių susitarimu gali 

būti pratęstas 2 kartus, kiekvieną kartą dujų tiekimo laikotarpį pratęsiant ne ilgesniems nei 12 mėnesių terminams: 

7.3.1. pirmas pratęsimas (praėjus 12 mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos): jei dujų tiekimo laikotarpis 

bus pratęstas tam tikro laikotarpio dujų tiekimo laikotarpiui, tai Sutarties pratęsime nurodyto dujų tiekimo 

laikotarpio preliminarus dujų kiekis ir dujų tiekimo laikotarpio pirkimams skirta lėšų suma bus apskaičiuoti 1.4. 

punkte nurodytą 12 mėnesių dujų tiekimo laikotarpio preliminarų dujų kiekį ir 1.3. punkte nurodytą maksimalią 

dujų tiekimo laikotarpiu pirkimui skirtą lėšų sumą padalinant iš 12 ir padauginant iš dujų tiekimo laikotarpio 

pratęsime nurodyto dujų tiekimo laikotarpio mėnesių skaičiaus, gautus skaičius pagal aritmetikos taisykles 

suapvalinant iki sveiko skaičiaus. Bendras (12 mėnesių dujų tiekimo laikotarpio ir jo pratęsimo) preliminarus dujų 

kiekis (toliau – bendras preliminarus dujų kiekis) bus apskaičiuojamas prie 12 mėnesių dujų tiekimo laikotarpio 

dujų kiekio pridėjus pratęsiamo dujų tiekimo laikotarpio dujų kiekį, o bendra (12 mėnesių dujų tiekimo laikotarpio 

ir jo pratęsimo) dujų tiekimo laikotarpio pirkimams skirta lėšų suma (toliau – bendra dujų tiekimo laikotarpio 

pirkimams skirta lėšų suma) be PVM bus apskaičiuojama prie 12 mėnesių dujų tiekimo laikotarpio pirkimams 

skirtų lėšų be PVM pridėjus pratęsiamam dujų tiekimo laikotarpiui skirtų lėšų sumą be PVM; 

7.3.2. antras pratęsimas (pasibaigus pirmąjam Sutarties pratęsimui): jei pasibaigus pirmąjam Sutarties 

pratęsimui nebus nupirkta dujų už bendrą dujų tiekimo laikotarpio pirkimams skirtą lėšų sumą be PVM (kaip 

numatyta 7.3.1. punkte), dujų tiekimo laikotarpis abiejų Šalių raštišku sutarimu galės būti pratęstas iki bus nupirkta 

dujų už visą bendrą dujų tiekimo laikotarpio pirkimams skirtą lėšų sumą be PVM, bet neilgesniam nei 12 mėnesių 

laikotarpiui. Bendras Sutarties galiojimo terminas negali būti ilgesnis nei 36 (trisdešimt šeši) mėnesiai nuo 

Sutarties įsigaliojimo dienos, o bendra dujų tiekimo laikotarpio pirkimams skirta lėšų suma negali būti didesnė nei 

13 500 000,00 Eur be PVM. 

7.4. Sutartis baigiasi, jei Šalys nesutars jos pratęsti, atsiradus bent vienai aplinkybei: 

7.4.1. pasibaigus dujų tiekimo laikotarpiui, kai Sutarties šalys tinkamai įvykdo visas iš Sutarties kylančias 

prievoles, įskaitant Pirkėjo visišką apmokėjimą Tiekėjui už dujas; 

7.4.2. kai Pirkėjo pagal Sutartį nupirktų dujų bendra vertė pasiekia maksimalią lėšų sumą (1.4. punktas), kurią 

Pirkėjas skyrė dujų tiekimo laikotarpio pirkimams ir kurios Pirkėjas, vykdydamas Sutartį dujų tiekimo laikotarpiu 

negalės viršyti; 

7.4.3. kai Sutarties Šalys sutaria Sutartį nutraukti arba Sutartis nutraukiama įstatymu ar Sutartyje nustatytais 

atvejais. 

7.5. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei 

atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, 

išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 



8. Straipsnis 

Tiekėjo subtiekėjų keitimo pagrindai ir tvarka 

8.1. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subtiekėjai: nėra. 

8.2. Ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti ir vėliau Sutarties galiojimo metu, Tiekėjas privalo Pirkėjui 

pranešti tuo metu žinomų ar ketinamų ateityje pasitelkti subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų 

atstovus.  

8.3. Tais atvejais, kai Tiekėjas nesiremia subtiekėjo pajėgumais, Pirkėjas turi teisę patikrinti, ar nėra Lietuvos 

Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nurodytų subtiekėjo pašalinimo pagrindų. Jeigu subtiekėjo 

padėtis atitinka bent vieną vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nustatytą 

pašalinimo pagrindą, Pirkėjas reikalauja per nustatytą terminą pakeisti minėtą subtiekėją reikalavimus atitinkančiu 

subtiekėju. 

8.4. Subtiekėjų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų subtiekėjų ar didesnės (mažesnės) įsipareigojimų dalies, 

negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subtiekėjui galimas tik tiems įsipareigojimams, 

kuriems Tiekėjas pasiūlyme buvo numatęs perduoti subtiekėjams ir tik gavus Pirkėjo sutikimą. Sutarties galiojimo 

metu ketinant pasitelkti papildomus subtiekėjus, pastarieji turi būti ne mažesnės kvalifikacijos nei buvo 

reikalaujama pirkimo dokumentuose ir neturėti Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje 

nurodytų subtiekėjo pašalinimo pagrindų (jei buvo reikalaujama). 

8.5. Sutarties galiojimo metu papildomų subtiekėjų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subtiekėjų atsisakymas 

galimas tik gavus Pirkėjo sutikimą ir esant vienai iš šių priežasčių: 

8.5.1. Sutartyje numatytas subtiekėjas yra likviduojamas, bankrutavęs arba jam yra iškelta bankroto byla; 

8.5.2. Subtiekėjas Tiekėjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytą įsipareigojimų dalį. 

8.6. Sutarties 8.4. ir 8.5. punktuose nurodytais atvejais Pirkėjui pateikiamas pagrįstas prašymas, pridedant jį 

pagrindžiančius dokumentus. Subtiekėjas gali pradėti vykdyti savo įsipareigojimus, tik Tiekėjui gavus Pirkėjo 

sutikimą. 

8.7. Sutarties 8.4. ir 8.5. punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekėjas privalo Pirkėjui pateikti dokumentus, 

įrodančius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus 

subtiekėjams ir neturėti Lietuvos Respublikos Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnyje nurodytų subtiekėjo 

pašalinimo pagrindų (jei buvo reikalaujama). 

8.8. Atsižvelgiant į sutarties pobūdį, galimas Pirkėjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėjais, šiomis sąlygomis: 

8.8.1.  Pirkėjas ne vėliau nei per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiekėjui žinomų subtiekėjų 

pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus gavimo, raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio 

atsiskaitymo galimybę; 

8.8.2. Subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti raštišką prašymą 

Pirkėjui; 

8.8.3. Tuo atveju, kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė 

sutartis tarp Pirkėjo, Tiekėjo ir jo subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, 

atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus; 

8.8.4. PVM sąskaitų faktūrų teikimas, atsiskaitymas su subtiekėju bei kiti veiksmai atliekami vadovaujantis šios 

Sutarties 2 straipsnyje nurodyta tvarka; 

8.8.5. Tiekėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams. 

9. Straipsnis 

Sutarties pakeitimai 

9.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto 

ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir nustatyta tvarka. 

10. Straipsnis 

Sutarties pažeidimas 

10.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, 

ji pažeidžia Sutartį. 

10.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę: 

10.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus; 

10.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo; 

10.2.3. nutraukti Sutartį; 

10.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus. 



10.3. Pirkėjui nustačius, kad Tiekėjas vykdydamas Sutartį padarė esminį Sutarties pažeidimą, turi teisę pasinaudoti 

Sutarties įvykdymo užtikrinimu. 

10.4. Esminiai Tiekėjui taikomi Sutarties pažeidimai: 

10.4.1. Jei Tiekėjas neužpildo maksimalų  autobusų  skaičių iki 80 vnt. per nurodytą 3.4. punkte laikotarpį, (per 9 

val., pildant nuo 19 val. vakaro iki 04 val. ryto), kas bus laikoma esminiu Sutarties pažeidimu, jis privalo sumokėti 

Pirkėjui 50 (penkiasdešimt) eurų baudą už autobusų pildymo kiekvieną pavėluotą valandą, bet ne daugiau, kaip 

200 (du šimtus) eurų už parą. Tiekėjo mokama bauda Pirkėjui už vėlavimą vertinama kiekvienam autobusui 

atskirai. Jei vėluojama užpildyti dujomis talpas keliems autobusams bauda sumuojasi; 

10.4.2. Jeigu dujos pradedamos tiekti per dujų technologinių įrengimų kompleksą (su užpildymo įranga), pritaikytą 

autobusų dujų balionų rezervuarų pildymui, vėliau kaip per 90 (devyniasdešimt) parų nuo Sutarties įsigaliojimo 

momento, Tiekėjas moka 50 (penkiasdešimt) Eur baudą už kiekvieną uždelstą dieną; 

10.4.3. Jeigu Tiekėjas 3 (tris)  kartus neužpildo daugiau kaip 48 (keturiasdešimt aštuonis) autobusus per vieną 

kartą,  kas bus laikoma esminiu Sutarties pažeidimu, Pirkėjas gali, prieš tai įspėjęs Tiekėją, nutraukti Sutartį ir 

pasinaudoti sutarties užtikrinimu. 

10.4.4. Jei Tiekėjas tiekia ne kokybiškas, ne sausas ir ne išvalytas dujas. Nuostolius, kuriuos sukėlė autobusų 

gedimai ir prastovos, dėl Tiekėjo tiekiamų netinkamos kokybės dujų, privalo padengti Tiekėjas. Nuostolių sumas 

Pirkėjas, prieš tai raštu įspėjęs Tiekėją, išskaičiuoja iš Tiekėjui mokėtinų sumų. 

10.4.5. Tiekėjas nesilaiko kitų, Sutartyje nurodytų, reikalavimų, nors apie tai buvo oficialiai įspėtas ir jam buvo 

duotas terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas tolimesnis Šalių pagal Sutartį prisiimtų 

įsipareigojimų vykdymas. 

10.5. Esminiai Pirkėjui taikomi Sutarties pažeidimai: 

10.5.1. Pirkėjas nesilaiko Sutartyje nurodytų, reikalavimų, nors apie tai buvo oficialiai įspėtas ir jam buvo duotas 

terminas ištaisyti Sutarties vykdymo trūkumus, dėl kurių negalimas tolimesnis Šalių pagal Sutartį prisiimtų 

įsipareigojimų vykdymas; 

10.5.2. Pirkėjui nesumokėjus iki Sutartyje nustatyto termino, Tiekėjas gali Lietuvos Respublikos civiliniame 

kodekse nustatyta tvarka raštu pareikalauti mokėti 0,02 proc. dydžio delspinigius per dieną nuo vėluojamos 

sumokėti sumos. Delspinigiai skaičiuojami nuo mokėjimo termino pasibaigimo dienos (ši diena neįskaitoma) iki 

dienos, kurią lėšos nurašomos nuo Pirkėjo sąskaitos. 

10.6. Sutarties nuostatų nesilaikymas neatleidžia Šalių nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties sąlygų vykdymo. 

11. Straipsnis 

Sutarties nutraukimas 

11.1. Sutartis gali būti visiškai nutraukta Šalių susitarimu vienos iš Šalių pageidavimu (reikalavimu), praėjus 30 

(trisdešimt) kalendorinių dienų nuo rašytinio pranešimo (arba kito Šalių sutarto termino), būtinai nurodant 

nutraukimo priežastį. 

11.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais: 

11.2.1. kai Tiekėjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės 

aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 

11.2.2. kai keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali 

turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui; 

11.2.3. kai Tiekėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas kaltu dėl 

profesinio pažeidimo; 

11.2.4.  Tiekėjui paskiriama administracinė  nuobauda arba ekonominė sankcija už iki Sutarties įsigaliojimo, taip 

pat Sutarties galiojimo metu padarytus profesinius pažeidimus (konkurencijos, sukčiavimo, korupcijos, pinigų 

plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje, darbo, darbuotojų saugos ir sveikatos, aplinkosaugos, 

pažeidimą); 

11.2.5. Jeigu Tiekėjas nebeatitinka Pirkimo sąlygose nurodytų minimalių kvalifikacinių reikalavimų ir/arba 

Tiekėjas netenka teisės verstis Sutartyje nurodyta veikla; 

11.2.6. Jeigu Pirkėjo prašymu Tiekėjas nepateikia įrodymų, paneigiančių aplinkybes, dėl kurių gali būti nutraukta 

ši Sutartis; 

11.2.7. kai Tiekėjas sudaro subtiekimo sutartį be Pirkėjo sutikimo; 

11.2.8. dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį; 

11.2.9. kai Tiekėjas Sutarties nevykdo, vykdo ją netinkamai, darydamas esminius Sutarties pažeidimus, nurodytus 

10.4. punkte, ir jų nepašalina per Pirkėjo papildomai suteiktą protingą terminą“; 

11.2.10. kai Pirkėjas, dėl objektyvių priežasčių, netenka poreikio pirkti dujas; 



11.2.11. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų 

srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais.  

11.3. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais: 

11.3.1. kai Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus, darydamas esminius Sutarties 

pažeidimus, nurodytus 10.5. punkte; 

11.3.2. kai Pirkėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės 

aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija. 

11.4. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį (esant 11.2. ar 11.3. punktuose numatytoms sąlygoms), prieš 

15 (penkiolika) kalendorinių dienų raštu praneša kitai Šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 3 

(trijų) darbo dienų terminą pranešime nurodytiems trūkumams ištaisyti. Esant, 11.2.1., 11.2.3., 11.2.4., 11.2.5. ir 

11.3.2. punktų sąlygoms, trūkumų ištaisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Šalis per pranešime nurodytą 

terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, Sutartis laikoma nutraukta nuo įspėjimo termino pasibaigimo dienos. 

11.5. Sutartis gali būti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.  

 

12. Straipsnis 

Ginčų nagrinėjimo tvarka 

12.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos 

įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę. 

12.2. Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš šios Sutarties ar susijusį su šia sutartimi, jos sudarymu, 

galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, šalys spręs derybomis. Ginčo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus 

išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas teisme pagal Pirkėjo buveinės vietą. 

13. Straipsnis 

Baigiamosios nuostatos 

13.1. Visos šios sutarties sąlygos turi būti aiškinamos atsižvelgiant į jų tarpusavio ryšį bei šios Sutarties esmę ir 

tikslą. 

13.2. Ši Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Tiekėjo pasiūlyme numatytų pirkimo sąlygų, dujų kainos. 

Pirkimo dokumentai ir Tiekėjo pasiūlymas, kiek jis iš esmės neprieštarauja pirkimo dokumentams, yra sudėtinės 

šios Sutarties dalys. Esant esminių prieštaravimų tarp šios Sutarties ir pirkimo dokumentų bei Tiekėjo pasiūlymo, 

remiamasi pirkimo dokumentais ir Tiekėjo pasiūlymu. 

13.3. Tiekėjas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių su Sutartimi, įskaitant 

reikalavimo teisę į Pirkėjo mokėtinas sumas, be išankstinio Pirkėjo rašytinio sutikimo. Be Pirkėjo išankstinio 

rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir 

negaliojančiais nuo jų sudarymo momento. 

13.4. Jokie šios Sutarties sąlygų pakeitimai negalioja, jeigu jie nėra padaryti raštu ir pasirašyti abiejų Šalių ar jų 

vardu bei patvirtinti antspaudais. Terminas „pakeitimas“ apima bet kokius pakeitimus, papildymus, išbraukimus, 

nesvarbu, kaip jie būtų atlikti. 

13.5. Šalys pasirašydamos šią Sutartį įsipareigoja užtikrinti aukštą asmens duomenų apsaugos lygį bei besąlygiškai 

vykdyti 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų 

apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinta Direktyva 95/46/EB 

(Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas ) (OL 2016 L 119, p. 1), Lietuvos Respublikos asmens duomenų 

teisinės apsaugos įstatymo ir kitų galiojančių duomenų apsaugą reglamentuojančių teisės aktų nustatytas normas. 

13.6. Sutartis su priedais yra sudaryta ir pasirašyta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais  – po 

vieną kiekvienai Šaliai. 

13.7. Sutarties Šalims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus joje esančią konfidencialią informaciją. 

Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieštarautų teisės aktams. 

13.8. Šalių paskiriami asmenys, atsakingais už dujų skaitiklių parodymų teisingumą, kiekvieną dieną 08:00 val. 

užfiksuojant įvadinio dujų skaitiklio parodymus, per pamainą pripildytą į autobusų balionus suslėgtų dujų kiekį 

(m³), pasirašydami suslėgtų dujų apskaitos žurnale ir už Sutarties vykdymą: 

 Pirkėjas Tiekėjas 

Vardas, pavardė Sigitas Plaušinaitis Vladas Skeiveris 

Pareigos 
Techninės priežiūros ir kontrolės 

poskyrio vadybininkas 
SGD kompresorinės vadovas 

Adresas Šarūno g. 2, Šiauliai Vaidoto g. 42B, Šiauliai 

Telefono Nr. (8 41) 595 012/ 8620 63127 8614 80836 



El. pašto adresas s.plausinaitis@busturas.lt  
info@sgdujos.lt; 

vladassk@gmail.com  

13.9. Už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, 

energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas 

atsakingas Pirkėjo Viešųjų pirkimų vyr. vadybininkas. 

14. Straipsnis 

Asmens duomenų tvarkymas 

14.1. Vykdydamos Sutartis Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikantis Bendrojo 

duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos 

įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. 

14.2. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutartims vykdyti duomenų tvarkymo teisėtumas 

grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartis arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarčių kylančiomis teisėmis. 

14.3. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar numato teisės aktai, 

jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi būti saugomi tol, kol iš sutartinių 

santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. 

Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.  

14.4. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, atstovaujančių Šalims, 

duomenys (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas, 

darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens 

kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties 

vykdymo metu. 

14.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio bendradarbiavimą ir 

ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų priežiūros, verslo rodiklių 

analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys naudoja tarpusavio santykių 

valdymui, tiekėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; (V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, 

susiję su Sutarčių vykdymu. 

14.6. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos kitai Šaliai 

informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis duomenų 

tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartys nustato. Taip pat Šalys 

supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą. 

14.7. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, valdymo organų 

narius, savo subtiekėju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutartims su Šalimis vykdyti, apie tai, 

kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali būti Šalių tvarkomi Sutarčių vykdymo 

tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turės galimybę su jais susipažinti. Šalys pažymi, 

kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutartims su Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyse, yra supažindinti su 

Sutartyse pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.  

14.8. Šalys šiuo susitaria, kad po Sutarčių nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins visus joms 

patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartis ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos (ES) ar jų šalies įstatymai 

nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis. 

 

15. Straipsnis 

Sutarties priedai 

15.1. Techninė specifikacija (Sutarties 1 priedas). 

15. Straipsnis 

Šalių rekvizitai 

 

Pirkėjas: Tiekėjas: 

  

UAB „Busturas“ UAB „SG dujos“ 

Šarūno g. 2, LT-76161 Šiauliai J. Savickio g. 21-7, LT-01108 Vilnius 

Įmonės kodas 144127993 Įmonės kodas 300555909 

PVM mokėtojo kodas LT441279917 PVM mokėtojo kodas LT100002348714 



Tel. (8 41) 592 000 

 

Tel. 85 2120843 

El. paštas busturas@busturas.lt  El. paštas: info@sgdujos.lt 

A. s. LT72 7180 0000 0246 7930 A. s. LT53 7180 3000 2446 7372 

Bankas AB Šiaulių bankas Bankas AB Šiaulių bankas 

Banko kodas 71800 Banko kodas 71800 

  

Generalinis direktorius Generalinis direktorius 

Vaidas Seirackas Virginijus Korsakas 

  

_______________________ _______________________ 

A.V. A.V. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Pirkimo-pardavimo sutarties 

Nr. _____________ 

1 priedas 

 

SUSPAUSTŲ DUJŲ IKI 200 BAR SLĖGIO, 

TIEKIAMŲ PER DUJŲ TECHNOLOGINIŲ ĮRENGIMŲ KOMPLEKSĄ (SU UŽPILDYMO ĮRANGA), 

PRITAIKYTĄ AUTOBUSŲ DUJŲ BALIONŲ REZERVUARŲ PILDYMUI PIRKIMO 

 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

Pirkimo objektas – suspaustos dujos iki 200 BAR slėgio, tiekiamos per dujų technologinių įrengimų 

kompleksą (su užpildymo įranga), pritaikytą autobusų dujų balionų rezervuarų pildymui, pirkimas.  

Planuojama pirkimo apimtis –  12 (dvylika) mėnesių Prekių tiekimo laikotarpiui apie 3200000 Nm3 

(natūralių kubinių metrų). Šis Prekių kiekis yra orientacinis. Perkantysis subjektas pirks pagal faktinį poreikį ir 

neįsipareigoja nupirkti viso planuojamo (orientacinio) kiekio, Perkantysis subjektas prognozuoja, kad per Prekių 

tiekimo laikotarpį nurodytas orientacinis kiekis gali kisti (didėti arba mažėti) iki 30 (trisdešimt) procentų nurodyto 

orientacinio Prekių kiekio.   

Dujos turi būti tiekiamos per Tiekėjo suprojektuotą ir pastatytą dujų technologinių įrengimų kompleksą (su 

užpildymo įranga), autobusų dujų balionų rezervuarų užpildymui suslėgtomis dujomis, perkančiosios 

organizacijos teritorijoje (Šarūno g. 2 (Vaidoto g. 42B), Šiauliai, Lietuva.). Technologinių įrengimų kompleksas 

pastatomas Tiekėjo lėšomis.   

 Dujos pradedamos tiekti per dujų technologinių įrengimų kompleksą (su užpildymo įranga), pritaikytą 

autobusų dujų balionų rezervuarų pildymui, ne vėliau kaip per 90 (devyniasdešimt) dienų nuo Sutarties 

įsigaliojimo momento. 

 

Tiekiamų suslėgtų dujų kokybiniai parametrai: 

-  slėgis iki 200 BAR; 

-  suslėgtų dujų kokybė privalo atitikti Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2013 m. spalio 4 d. 

įsakymo Nr. 1-194 „Dėl gamtinių dujų kokybės reikalavimų  patvirtinimo“ (aktuali redakcija) patvirtintus 

Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus dujų kokybės reikalavimus, kol teisės aktai nenumato 

kitaip. 

-  kuro (suslėgtų dujų) tiekėjas turi užtikrinti, kad ne mažiau kaip 20 procentų viso patiektų metinių dujų 

sudarytų tvarus pažangus alternatyvus kuras – biometanas, pagamintas iš žaliavų, nurodytų Europos 

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2018/2001 dėl skatinimo naudoti atsinaujinančių išteklių energiją 

(vadinamoji RED II direktyva) IX priedo A dalyje.  

-  biometano pateikimas įrodomas atitinkamomis kilmės garantijomis („Guarantee of Origin“) bei tvarumo 

sertifikatais („Proof of Sustainability“) arba lygiaverčiais dokumentais. 

 

Reikalavimai dujų užpildymui ir apskaitai: 

-  patiekiamų dujų minimalus kiekis per 9 val.  ne mažiau 10 000 m3; 

-  maksimalus užpildomų autobusų skaičius – iki 80 vnt.; 

-  užpildymo laikas – iki 9 val., pildant nuo 19 val. vakaro iki 04 val. ryto, skaičiuojant laiką nenutrūkstamu  

režimu; 

-  dujų užpildymas į autobusų balionų rezervuarus turi būti užtikrintas visą parą; 

-  dujų pildymas greituoju būdu (vieno autobuso rezervuarų pildymas turi trukti ne ilgiau kaip 15 minučių); 

-  dujų pildymas vyksta per žarnų pajungimo antgalius NGV-1 ir NGV-2; 

-  dujų pildymo žarnos su nutraukimo movomis, ilgis ne mažiau kaip 5 m, 

-  autobusų balionų rezervuarai turi būti užpildyti, netgi atsiradus techniniams gedimams (arba įrangos 

techninių aptarnavimų metu), išskyrus tuos atvejus, kai nepriklausomai nuo Tiekėjo sutrinka elektros 

energijos ir/arba dujų tiekimas; 

-  už sunaudotas dujas atsiskaitoma pagal įvadinio skaitiklio rodmenis; 

-  dujų kiekis apskaitomas prie atmosferinio slėgio ir +200C temperatūros; 

-  technologiniams suspaustų dujų įrengimams, jų prijungimui prie inžinerinių komunikacijų  (prijungimas 

prie dujotiekio, elektros, teritorijos apšvietimo, ryšio, ir eksploatacijai) tiekėjo sąskaita privalo būti 



parengti projektai, iš kompetentingų valdžios institucijų gauti visi suderinimai, leidimai, licencijos, 

įgaliojimai ir sutikimai,  numatytos apsauginės zonos ir atstumai iki jų; 

-  dujų tiekimas ir visi  technologiniai įrenginiai turi atitikti higienos ir gaisrinės saugos normatyvinius 

reikalavimus; 

-  dujų skaitiklis turi būti įtrauktas į komercinių atsiskaitymų apskaitos priemonių registrą; 

-  autobusų dujų užpildymo duomenis per pylimo kontrolės, autorizacijos ir apskaitos terminalą perduodami 

tiesiogiai į apskaitos ir duomenų bazę;     

-  įrengtoje suspaustų dujų degalinėje autobusų eismas turi būti numatytas taip, kad užpildžius juos dujomis 

be papildomų manevrų nukreipti į parkavimo aikšteles arba į miestą tolimesniam darbui. 

 

Tiekėjas savo sąskaita privalo nuolatos, atlikti įrangos aptarnavimo ir profilaktikos darbus. 

 
Reikalavimai dėl aplinkos apsaugos vadybos sistemos: 

 

Tiekėjas taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą  LST EN ISO 14001 (toliau – 

LST EN ISO 14001) arba Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą (toliau – EMAS), ar kitus 

aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos yra 

patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės aktus arba tarptautinius sertifikavimo 

standartus).  

 

Atitiktį reikalavimams įrodantys dokumentai (pateikiami kartu su pasiūlymu): 

-  EMAS arba LST EN ISO 14001 sertifikatas, arba kitas lygiavertis sertifikatas (pateikiamos šių 

dokumentų kopijos), kuris yra patvirtintas sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės 

aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus 

arba 

-  pateikia lygiaverčių* aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymus, kurie patvirtintų, kad 

siūlomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos 

vadybos sistemos standartus. 

 

*Kiti lygiaverčiai aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymai gali būti tiekėjo parengtų taikomų 

aplinkos apsaugos vadybos priemonių aprašymas, kuris tenkina visus šiuos reikalavimus: 

 

- apibrėžta įmonės ar įstaigos vadovybės patvirtinta aplinkos apsaugos politika ir aplinkos apsaugos 

reikalavimų atitikimas teikiant paslaugas ir vykdant darbus; 

- nustatyti reikšmingiausi aplinkos apsaugos aspektai, kuriems įtaką daro, gali daryti įmonės ar įstaigos 

vykdoma veikla, ir šiuos aplinkos apsaugos aspektus reglamentuojantys teisės aktai; 

- nustatyti aplinkosauginiai tikslai ir uždaviniai bei priemonės šiems tikslams pasiekti; 

- numatyta aplinkosauginių tikslų įgyvendinimo stebėsena – paskirti atsakingi asmenys, nustatyta jų 

atsakomybė, pareigos ir priemonių įgyvendinimo terminai; 

- parengtas aplinkosauginių ir avarinių situacijų valdymo planas; 

- vykdoma aplinkosauginio gerinimo veiklos kontrolė (pvz., parengiamos kasmetinės ataskaitos, kurios 

pateikiamos, pristatomos įmonės vadovybei). 

 

 

Pirkėjas: Tiekėjas: 

  

UAB „Busturas“ UAB „SG dujos“ 

Šarūno g. 2, LT-76161 Šiauliai J. Savickio g. 21-7, LT-01108 Vilnius 

Įmonės kodas 144127993 Įmonės kodas 300555909 

PVM mokėtojo kodas LT441279917 PVM mokėtojo kodas LT100002348714 

Tel. (8 41) 592 000 

 

Tel. 85 2120843 

El. paštas busturas@busturas.lt  El. paštas: info@sgdujos.lt 

A. s. LT72 7180 0000 0246 7930 A. s. LT53 7180 3000 2446 7372 



Bankas AB Šiaulių bankas Bankas AB Šiaulių bankas 

Banko kodas 71800 Banko kodas 71800 

  

Generalinis direktorius Generalinis direktorius 

Vaidas Seirackas Virginijus Korsakas 

  

_______________________ _______________________ 

   A.V. A.V. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Pirkimo-pardavimo sutarties 

Nr. _____________ 

1 priedas 

DRAFT TECHNICAL SPECIFICATION 

 

COMPRESSED GAS UP TO 200 BAR PRESSURE, 

PURCHASE OF A COMPLEX OF GAS TECHNOLOGICAL EQUIPMENT SUPPLIED (WITH 

FILLING EQUIPMENT), SUITABLE FOR FILLING BUS GAS CYLINDERS TANKS 
 

The subject matter of the procurement is the purchase of compressed gas up to a pressure of 200 BAR, 

supplied through a complex of gas technological equipment (with filling equipment), adapted for filling gas 

cylinder tanks of buses. 

The expected purchase volume for the 12 (twelve) months supply period of goods shall be about 3200000 

Nm3 (natural cubic meters). This quantity of Products is indicative. The Contracting Entity will purchase 

according to the actual need and will not commit to purchase the total planned (indicative) quantity, the 

Contracting Entity predicts that the indicative quantity indicated during the Supply Period may vary (increase or 

decrease) by up to 30 (thirty) percent of the indicative Reference Volume.  

The gas must be supplied through a complex of gas technological equipment designed and built by the 

Supplier (with filling equipment), for filling gas cylinder tanks of buses with compressed gas, in the territory of 

the contracting organization (Šarūno St. 2 (Vaidoto St. 42B), Šiauliai, Lithuania.).  

Gas is supplied through the complex of gas technological equipment (with filling equipment) adapted for 

filling gas cylinder tanks of buses, no later than within 90 (ninety) days from the moment of entry into force of the 

Agreement. 

 

Quality parameters of supplied compressed gas: 

- pressure up to 200 bar; 

- the quality of compressed gas must comply with the requirements provided for in the legal acts of the 

Republic of Lithuania, approved by the Order No 1-194 of Minister of Energy of the Republic of Lithuania 

"On the Approval of Requirements for Natural Gas Quality" (current edition) dated 4 October 2013, unless 

otherwise provided by legal acts. 

- The fuel (compressed gas) must ensure that at least 20 percent of the supplier is advanced fuel - biomethane, 

alternatives from European raw materials specified in Annex IX of Directive 2018/2001 of the Parliament 

and of the Council on the promotion of energy from renewable sources (the so-called RED II Directive) In 

part A. 

- The supply of biomethane is proven by appropriate guarantees of origin ("Guarantee of Origin") and 

sustainability certificates ("Proof of Sustainability") or equivalent documents. 

 

Requirements for gas filling and accounting: 

- the minimum quantity of gas supplied within 9 hours shall be not less than 10 000 m³; 

- maximum number of buses to be filled - up to 80 units; 

- filling time shall be up to 9 hours, filling from 7 pm till 4 am, in continuous mode; 

- gas filling to bus cylinder tanks shall be ensured 24 hours a day; 

- fast filling of gas (filling of tanks of one bus shall not take more than 15 minutes); 

- gas filling shall take place through NGV-1 and NGV-2 hose connection nozzles; 

- the length of the gas filler hose with cut-off sleeves shall be at least 5 m, 

- the reservoirs of bus cylinders must be filled, even in the event of technical malfunctions (or technical 

maintenance of the equipment), except in the event of power failure beyond the Supplier’s control; 

- the gas consumed must be accounted and paid for according to the input meter; 

- the gas volume shall be recorded at atmospheric pressure and at + 20 ° C; 

- at the supplier's expense, projects shall be prepared for the technological equipment of compressed gas, its 

connection to engineering communications (connection to the gas supply pipeline, electricity, territory 

lighting, communication, and for operation), all approvals, permits, licenses shall be obtained from the 

competent authorities, credentials and consents, designated buffer zones and distances to them shall be 

envisaged; 

- Gas supply and all technological equipment must meet hygiene and fire safety regulatory requirements; 



- the gas meter shall be entered in the register of commercial settlement metering instruments; 

- bus gas fill data shall be transmitted directly to the metering and data base via the filling control, 

authorisation and metering terminal; 

- at the installed compressed gas filling station, bus traffic must be designed so that, once filled with gas the 

buses would be diverted to parking lots or to the city for further work without additional manoeuvres. 

 

The Supplier shall be obliged to perform equipment maintenance and prophylaxis at his own expense at all times. 
 

Requirements for the environmental protection management system: 

 

The supplier applies the requirements of the environmental protection management system according to the 

standard LST EN ISO 14001 (hereinafter - LST EN ISO 14001) or the European Union environmental 

management and audit system (hereinafter - EMAS), or other environmental protection management standards 

based on relevant European or international standards (which are approved by certification bodies that comply 

with European Union legislation or international certification standards). 

 

Documents proving compliance with the requirements (submitted together with the offer): 

- EMAS or LST EN ISO 14001 certificate, or another equivalent certificate (copies of these documents are 

provided), which is approved by a certification body that complies with European Union legislation or 

international certification standards 

or 

- provides evidence of equivalent* environmental protection management assurance measures, which would 

confirm that the proposed environmental protection management assurance measures meet the required 

environmental protection management system standards. 

 

*Other equivalent evidence of environmental management assurance measures can be a description of applied 

environmental management measures prepared by the supplier, which meets all of the following requirements: 

 

- defined environmental protection policy approved by the management of the company or institution and 

compliance with environmental protection requirements when providing services and performing work; 

- the most significant aspects of environmental protection, which are influenced or can be influenced by the 

activities carried out by the company or institution, and the legal acts regulating these aspects of 

environmental protection are determined; 

- set environmental goals and tasks and means to achieve these goals; 

- monitoring of the implementation of environmental goals is provided - responsible persons are appointed, 

their responsibilities, duties and deadlines for the implementation of measures are determined; 

- prepared environmental and emergency management plan; 

- control of environmental improvement activities is carried out (e.g., annual reports are prepared, which 

are submitted and presented to the company's management). 

 

Pirkėjas: Tiekėjas: 

  

UAB „Busturas“ UAB „SG dujos“ 

Šarūno g. 2, LT-76161 Šiauliai J. Savickio g. 21-7, LT-01108 Vilnius 

Įmonės kodas 144127993 Įmonės kodas 300555909 

PVM mokėtojo kodas LT441279917 PVM mokėtojo kodas LT100002348714 

Tel. (8 41) 592 000 

 

Tel. 85 2120843 

El. paštas busturas@busturas.lt  El. paštas: info@sgdujos.lt 

A. s. LT72 7180 0000 0246 7930 A. s. LT53 7180 3000 2446 7372 

Bankas AB Šiaulių bankas Bankas AB Šiaulių bankas 

Banko kodas 71800 Banko kodas 71800 

  



Generalinis direktorius Generalinis direktorius 

Vaidas Seirackas Virginijus Korsakas 

  

_______________________ _______________________ 

   A.V. A.V. 
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